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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2016/1842 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. oktéber 14.)

az 1235/2008/EK rendeletnek az importdlt o6koldgiai termékek elektronikus ellendrzési
taniisitvinya és egyes mds elemek tekintetében, valamint a 889/2008/EK rendeletnek a tartésitott
vagy feldolgozott 6koldgiai termékekre vonatkozd kovetelmények és az informdcidszolgiltatis

2. 7 7

tekintetében torténd mdédositasirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel az Okoldgiai termelésrdl és az Okoldgiai termékek cimkézésérdl és a 2092/91/EGK rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz6l6, 2007. junius 28-i 834/2007[EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 38. cikke a), d) és
€) pontjara,

mivel:

(1) Az 1235/2008/EK rendelet (3) részletes szabdlyokat hatiroz meg az Okoldgiai termékek harmadik orszdgbdl
szarmazé behozataldra vonatkozdan.

(2) Az 1235/2008/EK bizottsdgi rendelet meghatdrozza, hogy az ellendrz8 szerveknek és ellendrzé hatdsdgoknak
milyen iddtartamon belill kell benydjtaniuk a megfelel§ség tekintetében torténs, a 834/2007/EK rendelet
32. cikke szerinti elismerésiik irdnti kérelmet. Mivel még folyamatban van a megfelel6 termékek behozataldra
vonatkozé el8irdsok végrehajtdsinak értékelése, és nem fejezGdott be a kapcsolddd irdnymutatdsok, mintdk és
kérddivek kidolgozdsa és a szitkséges elektronikus adatdtviteli rendszer kialakitdsa, meg kell hosszabbitani az
ellendrzd szervek és ellen6rz hatdsdgok kérelmeinek benyujtasdra vonatkozé hataridét.

(3) A tapasztalat azt mutatja, hogy a tagdllamok eltéré gyakorlatokat alkalmaznak az okoldgiai termékek szdllitma-
nyainak az Unién belilli szabad forgalomba bocsdtdsukat megel6z8 ellendrzésére. A kovetkezetes és eredményes
ellenérzések érdekében a 834/2007/EK rendelet 27. cikkének (3) bekezdése szerint elvégzett kockdzatértékelés
alapjan egyértelmdivé kell tenni, hogy a szdllitmdnyokon milyen tipust ellenérzéseket sziikséges elvégezni.
Helyénval6 tovabba atszovegezni a szallitmdny vizsgalataért és az ellendrzési tantsitvany hitelesitéséért felelSs
hatésigok fogalommeghatdrozasat annak egyértelmivé tétele érdekében, hogy a széban forgd hatdésigok az
okoldgiai termelés teriiletén elvégzend§ hivatalos ellendrzések megszervezésében illetékes, a 834/2007/EK
rendelet 27. cikkének (1) bekezdése alapjan kijelolt hatosdgok.

(4) Az ellendrz8 szervek és ellenérz8 hatdsigok gyakorlatdban szintén eltérés figyelhet6 meg az 1235/2008/EK
rendelet III. és IV. mellékletében emlitett termékkategéridk keretében importilandé termékek osztdlyozdsa
tekintetében. Az érintett termékkategéridkon beliili egységesebb osztdlyozds érdekében meg kell hatdrozni
bizonyos fogalmakat, hogy ezéltal biztositva legyen az egyértelmiiség és a jogbiztonsdg a gazdasdgi szerepl6k
szamdra, valamint az, hogy az ellendrzg szervek és ellendrzd hatdsagok egységesen alkalmazzék a szabélyokat, és
az illetékes hatdsdgok szdmdra egyszeriibbé véljon a feliigyelet.

(5) Az egyszer(sités és a higiéniai szabalyokkal valé osszhang érdekében a termékkategéridk esetében a feldolgozatlan,
illetve feldolgozott éllapotnak ugyanazt kell jelentenie, mint a 852/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletben () a feldolgozott termék és a feldolgozatlan termék fogalommeghatdrozdsiban. Ugyanakkor
egyértelmiivé kell tenni, hogy a cimkézési és csomagoldsi mtiveleteknek nincs relevancidja abbdl a szempontbdl,
hogy egy adott termék feldolgozatlan, illetve feldolgozott terméknek mindsiil-e.

(6) A 834/2007[EK rendelet 33. cikkének (2) és (3) bekezdésében meghatarozott két behozatali rendszer elvben
kizdrja egymadst. Ha egy harmadik orszdgot a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdése alapjan egyenér-
tékiiség tekintetében elismernek, nincs szitkség az adott orszdg ellendrzd hatdsdganak vagy ellen6rzé szervének

(') HLL189.,2007.7.20., 1. 0.

(*) A Bizottsdg 2008. december 8-i 1235/2008EK rendelete a 834/2007[EK tandcsi rendeletben az 6koldgiai termékek harmadik orszagbdl
szarmazé behozataldra el8irt szabélyozds végrehajtdsara vonatkozo részletes szabdlyok meghatdrozasardl (HL L 334., 2008.12.12.,
25.0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. aprilis 29-i 852/2004/EK rendelete az élelmiszer-higiénidrél (HL L 139., 2004.4.30., 1. o.).
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a 33. cikk (3) bekezdése szerinti elismerésére. Ezért az 1235/2008/EK rendelet 10. cikke (2) bekezdésének
b) pontja el6irja, hogy valamely ellendrzé hatdsdg vagy ellendérzd szerv a 834/2007/EK rendelet 33. cikke
(3) bekezdésének megfelelGen csak akkor ismerhetd el egy adott orszdg tekintetében, ha az orszdg elismerésére
nem keriilt sor a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdése alapjan. Ugyanakkor az okoldgiai termékek
behozataldt akaddlyozé korldtok elkeriilése érdekében lehetévé kell tenni, hogy az ellendrzé szervek és az
ellen6rzé hatésdgok valamely elismert harmadik orszdg tekintetében elismerhet6k legyenek abban az esetben, ha
az érintett harmadik orszdg elismerése nem vonatkozik az importdlandé termékre. Az 1235/2008/EK rendelet
10. cikkének (3) bekezdésétsl valé meglévs eltérést ezért at kell fogalmazni a fennallé gyakorlat figyelembevé-
telével tigy, hogy termékkategéridk helyett termékekre utaljon.

(7) A 834/2007/EK rendelet alapjan a harmadik orszdgbol behozott termékeket akkor lehet 6kologiai termékként
forgalomba hozni az Unié piacdn, ha a termék olyan ellendrzési tantsitvinnyal rendelkezik, amelyet elismert
harmadik orszdg illetékes hatdsdga, ellenérzé hatdsiga vagy ellenérzd szerve, vagy elismert ellendrzd hatdsig
vagy ellendrzg szerv dllitott ki.

(8) A ,Cselekvési terv az Eurdpai Unidn belili 6koldgiai termelés jovGjéért” cimd kozlemény (') 12. intézkedésének
megfeleléen a Bizottsdg az Okologiai termékek behozataldra vonatkozdan elektronikus tandsitdsi rendszert
dolgozott ki a 2003/24/EK bizottsdgi hatdrozatban (*) emlitett elektronikus kereskedelem-ellendrzési és szakért6i
rendszerbe (TRACES) integralt modul formdjiban.

(9) Az 1235/2008/EK rendelet egyes rendelkezéseit médositani kell az elektronikus tandsitdsi rendszer bevezetése,
valamint a rendszer megfelel§ maikodésének biztositdsa érdekében. Ezért egyértelmiivé kell tenni az érintett
tagdllam vdmhatosdga dltali szabad forgalomba bocsdtdsra vonatkozd szabdlyokat, az ellendrzési tanusitvany
kidllitdsdra és hitelesitésére vonatkozé munkafolyamatot, beleértve az ellenGrzési tantsitvany és a vam-drunyi-
latkozat kozotti kapcsolat ellendrzését is. Ebben az Osszefiiggésben egyértelmdisitésre szorul a kiilonleges
vameljarasok hatdlya ald tartozé ellenGrzési tanusitvany kidllitdsdnak és hitelesitésének munkafolyamata is. Az
elektronikus rendszer megfelel6 mtikodése érdekében helyénvalé el6irni az elismert ellendrzd szervek és
ellendrz8 hatdsagok e-mail-cimének feltiintetését.

(10) Az Unidba behozott okoldgiai termékek megbizhatdsaganak biztositdsa érdekében egyértelmiivé kell tenni, hogy
az ellendrzési tantsitvanyt kiallité ellendrzd szerv vagy ellen6rzé hatdsag fészabalyként a termék termelGjét vagy
feldolgozojat tandsitd ellendrzé szerv vagy hatdsdg. Abban az esetben, ha a 834/2007/EK rendelet 2. cikkének
i) pontjdban meghatdrozott feldolgozas céljabdl az utolsé miiveletet végrehajté gazdasagi szerepld nem azonos
a termék eredeti termelGjével vagy feldolgozéjaval, az ellenérzési tandsitvanyt az utolsé mveletet ellenSrzését
végz§ ellendrzd szervnek vagy ellendrzd hatésdgnak kell kidllitania. Ezenkiviil egyértelmiivé kell tenni, hogy az
1235/2008/EK rendelet III. mellékletében felsorolt ellendrzd szervek vagy ellendrzd hatésigok csak az elisme-
résitkre vonatkozé feltételeknek megfelelgen allithatnak ki ellenSrzési tandsitvanyt, az emlitett rendelet IV. mellék-
letében felsoroltak pedig csak azon termékekre és szdarmazasi helyekre vonatkozdan dllithatnak ki ellendrzési
tanusitvanyt, amelyek a vonatkozo jegyzékben szerepelnek.

(11) A tapasztalat azt mutatja, hogy az ellendrzési tantsitvanyt kidllit6 ellensrzd szervek és ellendrzd hatésagok eltérd
gyakorlatot alkalmaznak az altaluk elvégzendd ellendrzések tekintetében. Ezért meg kell hatdrozni a tandsitds
kiallitdsa el6tt elvégzend§ ellenSrzéseket. Az ellenérzd szervek vagy ellendrzd hatdsdgok csak teljes korti okmany-
ellenérzést, valamint — kockdzatértékelésiik alapjin adott esetben — az érintett termékek fizikai ellendrzését
kovetSen dllithatnak ki ellendrzési tanusitvanyt. A feldolgozott mez8gazdasdgi termékek esetében az
1235/2008/EK rendelet III. mellékletében felsorolt ellen6rzé szerveknek és ellendrzd hatdsdgoknak ellendrizniiik
kell, hogy valamennyi 6sszetevd ellenérz8 rendszer hatdlya ald tartozik az érintett harmadik orszdg elismerésére
vonatkozé feltételeknek megfelelGen, az emlitett rendelet IV. mellékletében felsorolt ellenérzd szerveknek és
ellen6rzé hatdsdgoknak pedig ellendrizniiik kell, hogy az OsszetevSket az unids jogszabdlyoknak megfelelGen
elismert ellendrz szervek vagy ellenérzg hatdsdgok ellendrizték és tanusitottdk, vagy azok elddllitdsa az Uni6ban
tortént. Hasonloképpen meg kell hatdrozni az 1235/2008/EK rendelet IV. mellékletében felsorolt azon ellenérzd
szervek vagy ellendrz6 hatdsdgok dltal elvégzendd ellendrzéseket, amelyek a termelési lanc végsd szakaszaiban
érintett, példdul csak a cimkézési vagy csomagoldsi mtveleteket végz8 gazdasdgi szereplSk tandsitdsit végzik.
Ezekben az esetekben ellendrizni kell, hogy az érintett termékeket az emlitett mellékletben felsorolt és az érintett
orszdg és termékkategoria tekintetében elismert ellendrzd szervek vagy ellendérzd hatbsiagok ellendrizték és
tantsitottak.

(12) Meg kell hatdrozni azokat a hatésdgokat, amelyek feladata, hogy az elektronikus ellendrzési tantisitvany céljabol
kell meghatarozni annak biztositdsdra, hogy a TRACES rendszer garantdlja az adatok és a kapcsol6dé metaadatok
mindenkori hitelességét, sértetlenségét és olvashatdsdgat a megGSrzésiikre el6irt teljes idGszakban.

() COM(2014)179 final
(*) A Bizottsdg 2002. december 30-i 2003/24/EK hatdrozata az integrélt szdmit6gépes dllat-egészségiigyi rendszer kifejlesztésérsl (HL L 8.,
2003.1.14., 44.0.).
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(13) Rendelkezni kell tovdbbd arrdl, hogy szabalytaldnsdgok feltirdsa esetén, kiilonosen az olyan esetekben, amikor
a termék okoldgiai termékként van megcimkézve, de nem kiséri ellenérzési tantisitvany, hatékony és eredményes
legyen a tagallami hatdsdgok kozotti informdcidcsere.

(14) Mivel a tagdllamok éltal kidllitott utolsé behozatali engedélyek 2015. jinius 30-dn hatdlyukat vesztik, az
1235/2008/EK rendeletbdl torolni kell a behozatali engedélyekre valé hivatkozdsokat.

(15) A gazdasdgi szereplSk és a tagdllamok szdmdra elengendd id6t kell hagyni arra, hogy eljdrdsaikat hozzdigazitsdk
a TRACES rendszerben kezelt elektronikus ellendrzési tandsitvany alkalmazdsdhoz. Ezért meg kell hatdrozni azt
az dtmeneti idGszakot, amely alatt még lehetéség van papiralapa ellendrzési tandsitvanyok kidllitdsara és hitelesi-
tésére.

(16) Az elektronikus ellendrzési tandsitvany megfeleld méikodésének biztositisdhoz, tovdbbd annak egyértelm(vé
tételéhez, hogy az okoldgiai termelésre valo atdllds idGszakdbdl szarmazd termékek ki vannak zarva a harmadik
orszagoknak nydjtott elismerés korébdl, az elismert harmadik orszdagokbdl érkezd termékek szdrmazdsira
vonatkozé szoveg Osszehangoldsdhoz, valamint a C termékkategdria algdkkal, tobbek kozott mikroalgdkkal vald
kibévitéséhez indokolt moédositani az 1235/2008/EK rendelet III. és IV. mellékletének egyes elemeit oly mddon,
hogy a harmadik orszdgoknak, illetve ellenérzd szerveknek vagy ellenérzé hatdsigoknak kordbban nydjtott
elismerések hatédlya ne valtozzon.

(17) Az Egyesilt Allamok dltal rendelkezésre bocsdtott informaciok szerint 2014 oktébere 6ta a széban forgé
harmadik orszdgban nem lehet az almdkat és a kortéket a tlizelhaldsos betegség ellen antibiotikummal kezelni.
Ezért indokolt az 1235/2008/EK rendelet III. mellékletébdl torolni az A és D termékkategéridra vonatkozd
relevans korlatozast.

(18) Az egyenértékiiségi rendszer végrehajtdsa sordn nyert tapasztalatok alapjan ki kell igazitani az ellenGrzési
tanusitvany és kivonatdnak az 1235/2008/EK rendelet V., illetve VI. mellékletében meghatdrozott mintdjat, hogy
tdjékoztatdst nytjtsanak a termék termel6jérdl vagy feldolgozojardl, valamint — ha a termék exportdlé orszagatdl
eltér — az érintett szarmazdasi orszagrol.

(19) A 889/2008[EK bizottsdgi rendelet (') részletes szabalyokat hatdroz meg az oOkoldgiai termelésre, valamint az
okoldgiai termékek cimkézésére és ellendrzésére vonatkozdan.

(20) Mivel a ,feldolgozott” és a ,feldolgozatlan” fogalmakra vonatkozé #j meghatdrozdsoknak az 1235/2008/EK
rendeletbe val6 beillesztése azzal jir, hogy a 834/2007[EK rendelet 2. cikkének i) pontja szerinti feldolgozds
fogalommeghatdrozasdban szereplS egyes miiveletek nem tekinthetSk feldolgozdssal jaré miiveletnek, nehezen
érthetévé vilndnak a feldolgozott élelmiszerek és takarmanyok elGéllitdsdra vonatkozd, a 889/2008/EK rendelet
26. cikkében meghatdrozott szabdlyok. Ezért a nem engedélyezett anyagokkal vagy termékekkel torténd
szennyezGdés veszélyének elkeriilésére és a nem okoldgiai termékekkel vald keveredés és felcserélédés megakadd-
lyozédsira hozandé 6vintézkedésekre vonatkozé szabdlyokat dt kell fogalmazni annak egyértelmiivé tételére, hogy
azok — adott esetben — alkalmazandok a tartdsitdsi tevékenységeket végz8 gazdasdgi szereplSkre. Ebbdl a célbol
helyénval6 a ,tartdsitds” és a ,feldolgozds” fogalmakat is meghatdrozni.

(21) A behozott széllitmanyokra vonatkozé informdcidknak a 889/2008/EK rendelet szerinti tovabbitdsat szintén
a TRACES rendszeren keresztiil kell elvégezni.

(22) Az elektronikus tanusitdsi rendszer megfelel6 miikodéséhez arra van sziikség, hogy az illetékes hatésigokrol,
valamint az ellendrz8 szervekrdl vagy ellen6rzé hatdsdgokrdl a tagallamok dltal a Bizottsdgnak szolgdltatandd
informdciék kozott e-mail-cimek és internetes weboldalak is szerepeljenek. Helyénval6 1j végs6 hatdrid6t
meghatdrozni az emlitett informdciok bejelentésére vonatkozoéan.

(23) Az 1235/2008[EK és a 889/2008EK rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(24) Az 4j elektronikus tantsitdsi rendszerre valé zokkenSmentes 4tallds biztositdsa érdekében indokolt e rendelet
alkalmazdsdnak kezdetét a kozzétételétSl szamitott hat honapban megéllapitani. A C termékkategéria algdkkal,
tobbek kozott mikroalgdkkal valé kibGvitését azonban a 889/2008/EK rendeletet moédosité (EU) 2016/673
bizottsagi végrehajtasi rendelet (*) vonatkozd, a mikroalgdk élelmiszerként torténd felhaszndldsat lehet6vé tevd
rendelkezéseinek alkalmazdsi idGpontjatdl indokolt alkalmazni.

(") A Bizottsdg 2008. szeptember 5-i 889/2008/EK rendelete az okoldgiai termelés, a cimkézés és az ellendrzés tekintetében az okologiai
termelésrdl és az okologiai termékek cimkézésérdl sz6l6 834/2007[EK rendelet részletes végrehajtdsi szabdlyainak megdllapitdsardl
(HLL 250.,2008.9.18., 1. 0.).

(*) A Bizottsdg 2016. dprilis 29-i (EU) 2016/673 végrehajtdsi rendelete az 6koldgiai termelés, a cimkézés és az ellendrzés tekintetében az
okologiai termelésrdl és az okoldgiai termékek cimkézésérdl sz616 834/2007 [EK rendelet részletes végrehajtdsi szabdlyainak megallapi-
tdsdrol sz6l6 889/2008[EK rendelet modositdsardl (HLL 116.,2016.4.30., 8. 0.).
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(25) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6Osszhangban vannak az okologiai termeléssel foglalkozd bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1235/2008[EK rendelet médositdsa

Az 1235/2008EK rendelet a kovetkez8képpen médosul:
1. A 2. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) az 5. és 6. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,5. »a szdllitmany vizsgdlatac az érintett tagdllam illetékes hatosdga édltal a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben (*) el6irt hivatalos ellenSrzések keretében a 834/2007/EK rendelet, a 889/2008/EK
rendelet és e rendelet kovetelményei teljesitésének szisztematikus okmdnyellendrzések, sztréprébaszerd
azonossagi ellendrzések, valamint — kockdzatértékelésiik alapjan adott esetben — fizikai ellenérzések révén
végzett vizsgdlata a széllitmdny Unién belili szabad forgalomba bocsitdsit megel6zéen e rendelet
13. cikkének megfelelGen;

6. »érintett tagdllam illetékes hatésdga«: a tagdllamok dltal a 834/2007/EK rendelet 27. cikkének (1) bekezdése
alapjan kijelolt, a széllitmany vizsgalatdért és az ellenérzési tantsitvany hitelesitéséért felelds vamhatosag,
élelmiszer-biztonsagi hatdsag vagy egyéb hatdsig;

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i 882/2004/EK rendelete a takarmdany- és élelmiszerjog,
valamint az allat-egészségiigyi és az allatok kiméletére vonatkozé szabélyok kovetelményeinek torténd
megfelelés ellendrzésének biztositdsa céljdbodl végrehajtott hatdsagi ellendrzésekrsl (HL L 165., 2004.4.30.,
1.0.).;

b) a cikk a kovetkez§ 8-11. ponttal egésziil ki:

,8. rakvakultira-termékek« az 1380/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (¥) 4. cikke
(1) bekezdésének 34. pontjaban meghatdrozott akvakultdra-termékek;

9. »feldolgozatlan«: feldolgozatlan a 852/2004/EK rendelet (**) 2. cikke (1) bekezdésének n) pontja szerinti
feldolgozatlan termékek fogalommeghatirozdsa szerint, fiiggetleniil a csomagoldsi vagy cimkézési
miiveletekt6l;

10. »feldolgozott«: feldolgozott a 852/2004/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdésének o) pontja szerinti
feldolgozott termékek fogalommeghatirozdsa szerint, figgetleniil a csomagoldsi vagy cimkézési
miveletektdl;

11. »beléptetési pont« a szabad forgalomba bocsatds helye.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. december 11-i 1380/2013/EU rendelete a kozos haldszati
politikdrdl, az 1954/2003/EK és az 1224/2009/EK tandcsi rendelet mddositdsardl, valamint
a 2371/2002[EK és a 639/2004[EK tandcsi rendelet és a 2004/585/EK tandcsi hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérdl (HL L 354., 2013.12.28., 22. o.).

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i 852/2004/EK rendelete az élelmiszer-higiénidrél
(HL L 139, 2004.4.30., 1. 0.).”

2. A 4. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A Bizottsdg valamely ellen6rzd szervnek vagy ellendrzé hatésignak az elismerésérél és a 3. cikkben
meghatdrozott jegyzékbe torténd felvételérsl az érintett ellendrzé szerv vagy ellendrzd hatdsdg képviselGje éltal
szamdra megkildott, a 17. cikk (2) bekezdése szerint a Bizottsdg dltal rendelkezésre bocsdtott mintadokumen-
tumnak megfelel§ kérelem kézhezvétele utdn dont. Az els jegyzék osszedllitdsa sordn a Bizottsdg csak a 2017.
oktdber 31. el6tt beérkezett hidnytalan kérelmeket veszi figyelembe.”
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3. A 7. cikk (2) bekezdése €) és f) pontjdnak helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,e) a d) pontban emlitett illetékes hatdsdg dltal az ellendrzések elvégzésére elismert ellenérzé hatbsdg vagy
hatdsdgok, illetve ellenérz§ szerv vagy szervek neve, cime, e-mail-cime, internetes elérhetdsége és kodszama;

f) az adott harmadik orszdgban az Uni6 teriiletére torténd behozatalra vonatkozé tantsitvanyok kidllitdsdért felelés
hatésdg vagy hatdsdgok, illetve ellenérz8 szerv vagy szervek neve, cime, e-mail-cime, internetes elérhetGsége és
kodszama;”.

4. A 9. cikk (1) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,a) amennyiben valamely harmadik orszdg jegyzékbe torténd felvételét kovetGen a harmadik orszdgban hatélyos
intézkedések, azok végrehajtdsa és killonosen az ellendrzési rendszer tekintetében vdltozds torténik, az adott
harmadik orszdg haladéktalanul értesiti a Bizottsagot; a 7. cikk (2) bekezdésének d), e) és f) pontjaban emlitett
informdcibkat érint véltozasrol a 889/2008/EK rendelet 94. cikkének (1) bekezdésében emlitett szdmitogépes
rendszeren keresztiil haladéktalanul értesiteni kell a Bizottsdgot;”.

5. A 10. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A (2) bekezdés b) pontjatdl eltérve az elismert harmadik orszdgok 7. cikk szerinti jegyzékében szerepls
harmadik orszdgb6l szdrmazé azon termékek, amelyek nem tartoznak az érintett harmadik orszdgnak nydjtott
elismerés hatélya ald, felvehetdk az e cikkben meghatérozott jegyzékbe.”

6. A 13. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,13. cikk
Ellendrzési tandsitviny

(I) A 834/2007/EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében emlitett és ugyanazon rendelet 33. cikkének
megfelelden behozott termékekbdl all6 szdllitmdnyok Unidn belili szabad forgalomba bocsitdsdhoz a kovetkezSk
szitkségesek:

a) eredeti ellenSrzési tandsitvany benytjtdsa az érintett tagdllam illetékes hatésdgdhoz;

b) a szallitmany vizsglata és az ellendrzési tantsitvany hitelesitése az érintett tagdllam illetékes hatdsdga dltal;
valamint

¢) a szabad forgalomba bocsdtdsra vonatkoz6, a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (¥)
158. cikkének (1) bekezdésében emlitett vaim-drunyilatkozatban az ellenGrzési tandsitviny szdmdnak feltiintetése.

A széllitmany vizsgdlatdt és az ellendrzési tantsitvany hitelesitését annak az érintett tagdllamnak az illetékes
hatdsaga végzi, amelyben a szallitmanyt az Unién bell szabad forgalomba bocsatjék.

A tagéllam kijeloli a teriiletén beliil a beléptetési pontokat és azokrdl tdjékoztatja a Bizottsagot.

(2) Az ellendrzési tandsitvanyt a megfelel§ ellendrzg hatdsdg vagy ellenérzd szerv éllitja ki, az érintett tagallam
illetékes hatdsdga hitelesiti és az els§ cimzett tolti ki az V. mellékletben meghatirozott mintdnak és magyardza-
toknak megfelelGen, a 2003/24/EK bizottsdgi hatdrozattal (**) létrehozott elektronikus kereskedelem-ellenSrzési és
szakértGi rendszer (TRACES) alkalmazasdval.

Az eredeti ellen6rzési tandsitvany a TRACES rendszerben szerepld, kitoltott elektronikus tandsitvany kinyomtatott
és kézzel aldirt példinya, vagy — alternativ lehet@ségként — a TRACES rendszerben aldirt ellendrzési tanusitvany,
amely a 910/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (***) 3. cikkének 11. pontja szerinti fokozott
biztonsdgti elektronikus aldirdssal vagy olyan elektronikus aldirdssal van ellitva, amely a 2004/563/EK, Euratom
bizottsdgi hatdrozat (****) mellékletében az elektronikus és digitalizalt dokumentumokra vonatkozdan a Bizottsdg
altal megallapitott rendelkezésekben meghatdrozottaknak megfelel§ szabdlyok és feltételek alkalmazdsa révén ezzel
egyenértékd biztositékokkal szolgal az aldirdshoz rendelt funkcidk tekintetében.
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Amennyiben az eredeti ellenérzési tantsitvany a TRACES rendszerben szerepld, kitoltott elektronikus tandsitvany
kinyomtatott és kézzel aldirt példdnya, az ellendrz8 hatdsdgok, az ellenérzd szervek, az érintett tagillam illetékes
hat6sdgai és az els6 cimzett az ellendrzési tantsitvany kiaddsdnak, hitelesitésének és kézhezvételének minden egyes
szakaszdban ellendrzi, hogy a széban forgd példany egyezik-e a TRACES rendszerben feltiintetett informacidkkal.

(3) Az ellen6rzési tandsitvany akkor fogadhat el hitelesitésre, ha azt az érintett termék termel8jének vagy feldol-
gozdjanak, illetve abban az esetben, ha a feldolgozas céljabdl az utolsé miiveletet végrehajtd gazdasagi szerepl6 nem
azonos a termék termeldjével vagy feldolgozéjaval, a 834/2007EK rendelet 2. cikkének i) pontjdban meghatdrozott
feldolgozas céljabdl az utolsé miiveletet végrehajtd gazdasigi szereplének az ellen6rzé hatbsdga vagy ellenérzd
szerve dllitotta ki.

Az emlitett ellendrzd hatdsag vagy ellenérzé szerv:

a) az ¢érintett termékek tekintetében és annak a harmadik orszdgnak a tekintetében e rendelet III. mellékletében
felsorolt ellendrzd hatdsag vagy ellen6rzé szerv, amelybdl a termékek szdrmaznak, vagy — adott esetben —
amelyben feldolgozds céljabdl az utolsé miiveletet elvégezték; vagy

b) az érintett termékek tekintetében és annak a harmadik orszdgnak a tekintetében e rendelet IV. mellékletében
felsorolt ellendrz8 hatdsag vagy ellenérzd szerv, amelybdl a termékek szdrmaznak, vagy amelyben feldolgozas
céljabol az utolsé miveletet elvégezték.

(4) Az ellendrzési tantsitvanyt kidllito ellen6rz8 hat6sdg vagy ellendrz8 szerv csak azt kovetSen éllithatja ki az
ellendrzési tandsitvanyt és irhatja ald a tandsitvany 18. rovatdban szerepld nyilatkozatot, hogy minden vonatkoz6
ellendrzési dokumentum tekintetében elvégezte az okmdnyellendrzést, ideértve kilonosen az érintett termék
termelési tervét, szdllitdsi és kereskedelmi okmadnyait, tovdbbd — kockdzatértékelése alapjan adott esetben —
a szdllitmany fizikai ellenSrzését.

A feldolgozott termékek esetében ugyanakkor abban az esetben, ha az ellenGrzési tanusitvanyt kidllitd ellen6rzd
hatdsdg vagy ellendrz8 szerv a III. mellékletben felsorolt ellendrzd hatdsig vagy ellen6rzé szerv, akkor csak azt
kovetSen dllithatja ki az ellenSrzési tandsitvanyt és irhatja ald a tandsitvany 18. rovatiban szerepld nyilatkozatot,
hogy ellendrizte, hogy a termék valamennyi 6koldgiai Osszetevdjét ellendrizte és tandsitotta az érintett harmadik
orszdg éltal elismert és az emlitett mellékletben felsorolt ellen6rz8 hatdsdg vagy ellen6rzé szerv, vagy abban az
esetben, ha a tansitvanyt kidllité ellendrzd hatdsdg vagy ellendrzd szerv a IV. mellékletben felsorolt ellendrzé
hatdsdg vagy ellen6rzé szerv, akkor csak azt kovetSen dllithatja ki az ellendrzési tantsitvanyt és irhatja ald
a tanusitvany 18. rovatdban szerepld nyilatkozatot, hogy ellendrizte, hogy a szoban forgd termék valamennyi
okoldgiai Gsszetevijét ellendrizte és tandsitotta a L. vagy IV. mellékletben felsorolt ellenérzé hatdsdg vagy ellendrzd
szerv, illetve hogy az Osszetev6k elGéllitdsa és tandsitdsa a 834/2007/EK rendeletnek megfelelen az Uni6ban
tortént.

Abban az esetben, ha feldolgozds céljabdl az utolsé miveletet végrehajté gazdasdgi szerepl nem azonos a termék
termeldjével vagy feldolgozdjaval, az ellendrzési tantsitvanyt kiallitd, IV. mellékletben felsorolt ellenérzé hatdsag
vagy ellen6rzd szerv csak azt kovetSen dllithatja ki az ellendrzési tandsitvanyt és frhatja ald a tandsitvany
18. rovatdban szerepld nyilatkozatot, hogy minden vonatkozé ellenérzési dokumentum tekintetében elvégezte az
okmadnyellendrzést, ideértve a szdllitdsi és kereskedelmi okmdnyokat is, tovdbbd ellendrizte, hogy az érintett termék
eldallitdsat vagy feldolgozasat ellendrizte és hitelesitette az érintett termékek és orszdg tekintetében a 834/2007/EK
rendelet 33. cikke (3) bekezdésének megfelelGen elismert ellendrzé szerv vagy ellendrzé hat6sdg, valamint — kockaza-
tértékelése alapjan adott esetben — elvégezte a szallitmdny fizikai ellendrzését.

A Bizottsignak vagy valamely tagdllam illetékes hatosdgdnak a kérésére az ellendrzési tanusitvanyt a mdsodik és
harmadik albekezdésnek megfelelGen kidllité ellendrzd hatdsdg vagy ellen6rz szerv haladéktalanul rendelkezésre
bocsdtja az 0Okoldgiai termelési lanc részét képez§ valamennyi gazdasigi szereplS, valamint az e szereplSk
tevékenységét feliigyel§ ellendrz8 hatdsdgok vagy ellendrzd szervek jegyzékét.

(5) Az ellendrzési tantsitvanyt egyetlen eredeti példdnyban kell kidllitani.

Az elsé cimzett vagy adott esetben az importSr az ellenérzd hatésdgnak vagy ellendrzd szervnek a 889/2008/EK
rendelet 83. cikkével osszhangban torténd tdjékoztatdsa céljidbdl az ellendrzési tandsitvanyrol masolatot készithet.
Minden ilyen mésolaton nyomtatva vagy pecséttel fel kell tiintetni a "MASOLAT« jeldlést.

(6) A széllitmany vizsgalatakor az érintett tagdllam illetékes hatdsdga a 20. rovatban hitelesiti az eredeti
ellen8rzési tandsitvanyt, és visszakiildi a tandsitvanyt benyujté személynek.

(7) Az els6 cimzett a széllitmdny dtvételekor kitolti az ellenSrzési tanusitvany 21. rovatdt annak tandsitdsdra,
hogy a szillitmany dtvétele a 889/2008/EK rendelet 34. cikkével 6sszhangban tortént.
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A 834/2007[EK rendelet 33. cikke (1) bekezdése mdsodik albekezdésének alkalmazdsiban az els§ cimzett ezt
kovetGen megkiildi a tandsitvany eredeti példanyat a 11. rovatban emlitett importdrnek.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. oktober 9-i 952/2013/EU rendelete az Unids Vamkodex létreho-
zasdr6l (HL L 269., 2013.10.10,, 1. o.).

(**) A Bizottsdg 2002. december 30-i 2003/24[EK hatdrozata az integrdlt szdmitogépes éllat-egészségiigyi
rendszer kifejlesztésérgl (HL L 8., 2003.1.14., 44. o.).

(***) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2014. julius 23-i 910/2014/EU rendelete a bels6 piacon torténd
elektronikus tranzakci6khoz kapcsol6dé elektronikus azonositdsrdl és bizalmi szolgltatdsokrol, valamint az
1999/93/EK irdnyelv hatédlyon kiviil helyezésérél (HL L 257., 2014.8.28., 73. 0.).

(****) A Bizottsdg 2004. julius 7-i 2004/563[EK, Euratom hatdrozata bels§ eljardsi szabalyzatdnak moédositdsarol
(HL L 251., 2004.7.27., 9. 0.).”

7. A rendelet a kovetkez8 13a—13d. cikkel egésziil ki:

»13a. cikk
Vis maior és rendkiviili koriillmények

(1)  Abban az esetben, ha vis maior vagy rendkiviili koriilmények miatt az elektronikus rendszer nem mtikodik és
killonosen a rendszer nem megfelel§ miikodése vagy tart6s kapcsolat hidnya esetén az ellendrzési tanisitvanyt és
kivonatait ki lehet allitani és hitelesiteni lehet a 13. cikk (3)—(7) bekezdése alapjin a TRACES rendszer alkalmazisa
nélkil, e cikk (2), (3) és (4) bekezdése szerint, az V. vagy VI. mellékletben meghatdrozott mintdknak és magyaraza-
toknak megfelelGen. Az illetékes hatdsagok, ellen6rzé hatdsdgok, ellenérzd szervek és gazdasagi szereplSk haladék-
talanul tdjékoztatjdk a Bizottsdgot, és a rendszer helyredllitasat kovetd tiz naptdri napon beliil beviszik a TRACES
rendszerbe az Osszes szitkséges adatot.

(2)  Amennyiben az ellendrzési tanusitvanyt a TRACES rendszer alkalmazdsa nélkil allitjak ki, az Unid hivatalos
nyelveinek egyikén kell megszovegezni, és — a bélyegz8ket és aldirdsokat kivéve — kizardlag nagybettikkel vagy
kizarélag nyomtatva kell kitolteni.

Az ellendrzési tantsitvanyt a vamkezelést végzd tagdllam hivatalos nyelvén, illetve hivatalos nyelveinek egyikén kell
kitolteni. Az érintett tagdllam illetékes hatdsdgai szitkség esetén kérhetik az ellenSrzési tantisitvany leforditdsat
a tagdllam hivatalos nyelvére, illetve hivatalos nyelveinek egyikére.

A nem hitelesitett mddositdsok, illetve torlések érvénytelenitik a tandsitvanyt.

(3) Az ellen6rzési tantsitvanyt kidllité ellen6rzé hatdsdg vagy ellenérz szerv minden kibocsatott tandsitvanyt
sorszammal lat el, id6rend szerinti nyilvantartdst vezet a kidllitott tandsitvanyokrdl, és a sorszamhoz hozzarendeli
a TRACES rendszer dltal adott sorszamot.

(4)  Amennyiben az ellen6rzési tanusitvinyt a TRACES rendszer alkalmazdsa nélkal éllitjak ki és hitelesitik,
a 15. cikk (1) bekezdésének mdsodik és harmadik albekezdése, valamint a 15. cikk (5) bekezdése nem
alkalmazandé.

13b. cikk
Importdr

Az importdr a szabad forgalomba bocsitdsra vonatkozé, a 952/2013/EU rendelet 158. cikkének (1) bekezdésében
emlitett vdim-drunyilatkozatban feltiinteti az ellenSrzési tandsitvany szdmat.

13c. cikk
Hozzéiférési jogok

A Bizottsag felel azért, hogy hozzéaférési jogot adjon a TRACES rendszerhez a 834/2007EK rendelet 2. cikkének
n) pontjdban meghatdrozott illetékes hatdsdgoknak, az ugyanezen rendelet 33. cikke (2) bekezdésének megfelelgen
elismert harmadik orszdgok illetékes hatésdgainak és az e rendelet III. és IV. mellékletében felsorolt ellendrzd
hat6sagoknak és ellen6rzg szerveknek, valamint e jogokat naprakészen tartsa. A TRACES rendszerhez val6
hozzéférési jog megaddsit megel6z8en a Bizottsdg ellendrzi az érintett illetékes hatdsdgok, ellendrzd hat6sagok és
ellenérzé szervek személyazonossdgat.
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A 834/2007[EK rendelet 2. cikkének n) pontjdban meghatdrozott illetékes hatdsigok felelnek azért, hogy
hozzéférési jogot adjanak a TRACES rendszerhez az unids gazdasdgi szereplSknek, ellenérzd hatésigoknak és
ellenérzé szerveknek, valamint e jogokat naprakészen tartsik. A TRACES rendszerhez valé hozzaférési jog
megaddsit megel6zGen az illetékes hatésdgok ellendrzik az érintett gazdasdgi szereplSk, ellendrzd hatésiagok és
ellenérzg szervek személyazonossdgt. A tagdllamok egyetlen hatdsdgot jelolnek ki, amely e teriileten koordindlja
a Bizottsdggal val6 egytttmiikodést és kapcsolattartast.

Az illetékes hatésagok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot az odaitélt hozzdférési jogokr6l. A Bizottsdg a TRACES
rendszerben aktivélja a széban forgd hozzaférési jogokat.

13d. cikk

Az informdciék sértetlensége és olvashatdsiga

A TRACES rendszer védi az e rendeletnek megfelelGen bevitt informacidk sértetlenségét.
A rendszer tartalmazza kiilonosen a kovetkezd garancikat:

a) lehet6vé teszi valamennyi felhaszndlé egyértelmd azonositdst, és hatékony intézkedéseket foglal magidban
a hozziférési jogok ellendrzése tekintetében annak érdekében, hogy védelmet biztositson az adatokhoz, az adatdl-
lomdnyokhoz és a metaadatokhoz vald jogellenes, rosszhiszemt vagy engedély nélkiili hozzaféréssel szemben,
valamint azok jogellenes, rosszhiszemd vagy engedély nélkiili torlésével, megvaltoztatdsival vagy dthelyezésével
szemben;

=

a behatoldsokkal és a kornyezeti eseményekkel szemben védelmet biztosité fizikai védelmi rendszereket, valamint
a kibertdmaddsok elhdritdsdra szolgdl6 szoftvervédelmi rendszereket foglal magdban;

) a tdrolt adatokat olyan kornyezetben Orzi meg, amely mind fizikailag, mind a szoftverek szempontjdbdl
biztonsagos;

d) kilonféle eszkozokkel megakaddlyoz mindenféle engedély nélkili modositdst, és a sértetlenség biztositdsdra
irdnyulé mechanizmusokat tartalmaz, amelyekkel ellendrizhet8, hogy az id6 muldsdval médosultak-e az adatok;

e) ellendrzési nyomvonalat ad meg az eljdrds valamennyi alapvetd fontossdgl szakaszdra vonatkozdan;

f) megbizhaté formatumkonvertdldsi és adatmigrcids eljardsokat éallapit meg annak biztositdsdra, hogy az
informdci6 az el6irt teljes tdroldsi idGszak alatt olvashaté és hozzaférhetd legyen;

g) kellGen részletes és naprakész miikodési és miszaki dokumentdciot foglal magdban a rendszer miikodésére és
jellemzdire vonatkozdan, és ez a dokumenticié mindenkor hozzéférhet§ a mikodési és/vagy miiszaki
el6irdsokért felelds szervezeti egységek szdmara.”

8. A 14. cikk a kovetkez8képpen mddosul:
a) Az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1)  Amennyiben valamely harmadik orszdgbdl érkez8 szdllitmdnyt a 952/2013/EU rendelet szerint vamrak-
tarozds vagy aktiv feldolgozds ald vontak, és a masodik albekezdésben emlitett egy vagy tobb feldolgozasnak
vetnek ald, az érintett tagdllam illetékes hatdsdga a szdllitmdnyon az elsg feldolgozas elvégzése el6tt végrehajtja
az e rendelet 13. cikke (1) bekezdése elsG albekezdésének b) pontjaban emlitett ellendrzést. Az druk vamraktd-
rozasra vagy aktiv feldolgozasi eljardsra torténd bejelentésére szolgdlé vam-drunyilatkozat referenciaszdmat fel
kell tiintetni az ellenérzési tandsitvany 19. rovatdban.
A feldolgozas a kovetkezd tipust mveletekre korldtozodik:
a) csomagolds és Gjracsomagolds; vagy

b) az okoldgiai termelési modszerre utald cimkézés.

Az emlitett feldolgozdst kovetGen a szdllitmdnyt a szabad forgalomba bocsdtds el6tt ald kell vetni az e rendelet
13. cikkének (1) bekezdésében emlitett intézkedéseknek.

Ezt az eljirdst kovetGen az ellendrzési tandsitvany eredeti példanydt — a 834/2007/EK rendelet 33. cikke
(1) bekezdésének mésodik albekezdése alkalmazdsiban — szitkség szerint vissza kell killdeni a széllitmdnynak
a tanusitvany 11. rovatdban emlitett importdre részére.”
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b) A (2) bekezdés a kovetkez6képpen médosul:
i. a mdsodik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Az ellendrzési tantsitvany 11. rovatdban emlitett importdr az ellendrzési tantsitvany kivonatdt a VI. mellék-
letben szerepld mintdnak és magyardzatoknak megfelelSen a TRACES rendszeren keresztiil a szétbontdsbol
szdrmaz6 valamennyi tételre vonatkozéan benytjtja az érintett tagillam illetékes hatdsdgdnak. A tétel
vizsgdlatat kovetSen az érintett tagdllam illetékes hatésdga az ellenérzési tanusitvany kivonatdt szabad
forgalomba bocsitds céljabdl hitelesiti a 13. rovatban. A tétel vizsgdlatit és az ellendrzési tandsitvany
kivonatdnak hitelesitését annak az érintett tagdllamnak az illetékes hatésdga végzi, amelyben a tételt az Unidn
beliil szabad forgalomba bocsatjak.”;

il. a negyedik albekezdést el kell hagyni.
9. A 15. cikk a kovetkez8képpen méddosul:
a) az (1) bekezdés a kovetkez8 masodik és harmadik albekezdéssel egésziil ki:

»2Amennyiben az érintett tagallam illetékes hatdsdga a szallitmanyon végzett vizsgdlat sordn olyan jogsértést vagy
szabdlytalansdgot tdr fel, amely a tanusitvdny hitelesitésének és a termékek szabad forgalomba bocsdtdsanak
megtagaddsaval jdr, a hatdsdg a széban forgd jogsértésrdl vagy szabdlytalansdgrol a TRACES rendszeren keresztiil
haladéktalanul értesiti a Bizottsdgot és a tobbi tagallamot.

A tagdllamok biztositjdk a hivatalos ellendrzéseket végzd illetékes hatdsdgok kozotti hatékony és eredményes
koordindciét annak érdekében, hogy haladéktalanul megosszdk az olyan, a 834/2007/EK rendelet 1. cikkének
(2) bekezdésében emlitett termékekbdl dll6 szallitmanyok észlelésére vonatkozé informacidkat, amelyek okoldgiai
termelési modszerekre utald jeloléssel vannak elldtva, de a 834/2007/EK rendeletnek megfelelS tervezett behoza-
talukat nem jelentették be. Az érintett tagallam illetékes hatdsdga a feltdrt tényrdl a TRACES rendszeren keresztiil
haladéktalanul értesiti a Bizottsdgot és a tobbi tagallamot.”

b) a cikk a kovetkez6 (5) bekezdéssel egésziil ki:
,(5) Az importdr, az els cimzett vagy ezek ellendrz8 hatdsdga vagy ellenérzé szerve a behozott termékekkel
kapcsolatos jogsértésre vagy szabdlytalansdgra vonatkozé informdciot a 889/2008/EK rendelet 94. cikkének

(1) bekezdésében emlitett szdmitogépes rendszerrel a TRACES rendszeren keresztiil megkiildi az érintett
tagdllamok illetékes hatdsdgainak.”

10. A 17. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

.(3) Az (1) bekezdésben meghatdrozott szamitégépes rendszernek alkalmasnak kell lennie az e rendeletben
emlitett kérelmek, dokumentumok és informdcidk begytijtésére.”

11. A 18. cikk médsodik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az elismert orszagok elsé jegyzékében Argentina, Ausztrilia, Costa Rica, India, Izrael (¥), Uj-Zéland és Svijc
szerepel. A jegyzék az e rendelet 7. cikke (2) bekezdésének f) pontjdban emlitett kddszdmokat nem tartalmazza.
A kédszamok hozzdaddsdra 2010. jilius 1-je el6tt keriil sor a jegyzéknek a 17. cikk (2) bekezdésével osszhangban
torténd frissitése révén.

(*) Izrael dllam teriilete, kivéve az 1967 jiniusa Ota izraeli kozigazgatds alatt 4ll6 teriileteket, nevezetesen a Goldn-
fennsikot, a Gazai ovezetet, Kelet-Jeruzsdlemet és Ciszjorddnia tobbi részét.”

12. A 19. cikket el kell hagyni.

13. A rendelet a kovetkezd 19a. cikkel egésziil ki:

,19a. cikk

A nem a TRACES rendszerben kidllitott ellenGrzési taniisitvinyok haszndlatira vonatkozé 4tmeneti
szabélyok

2017. oktdber 19-ig a 13. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett ellenérzési tantsitvanynak és a 14. cikk
(2) bekezdésében emlitett kivonatai kidllitdsa és hitelesitése torténhet a 13. cikk (3)—(7) bekezdése alapjin a TRACES
rendszer alkalmazdsa nélkil a 13a. cikk (1), (2) és (3) bekezdése szerint, az V. vagy VI. mellékletben meghatdrozott
mintdknak és magyarazatoknak megfelelGen.”
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14. A IIL melléklet e rendelet I. mellékletének megfeleléen médosul.

15. A IV. mellékletben a termékkategoridk felsoroldsiban a ,C: Akvakultira-termékek és tengeri moszatok” szoveg
helyébe ,C: Feldolgozatlan akvakultira-termékek és algak” sz6veg 1ép.

16. Az V. melléklet helyébe e rendelet II. mellékletének szovege 1ép.

17. A VL melléklet helyébe e rendelet III. mellékletének szovege 1ép.

2. cikk
A 889/2008[EK rendelet modositisa

A 889/2008/EK rendelet a kovetkezéképpen modosul:
1. A 2. cikk a kovetkezd t) és u) pontokkal egésziil ki:

Lt) »tartositisc a termeléstSl és a betakaritdstdl eltérd olyan tevékenység, amelyet a termékeken végeznek, de nem
mindsiil az u) pontban meghatdrozott feldolgozdsnak, beleértve a 852/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (*) 2. cikke (1) bekezdésének n) pontjiban emlitett tevékenységeket, de kivéve a termék csomagoldsit és
cimkézését;

u) »feldolgozds«c a 852/2004[EK rendelet 2. cikke (1) bekezdésének m) pontjdban emlitett tevékenység, beleértve
a 834/2007[EK rendelet 19. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett anyagok alkalmazdsit. A csomagoldsi

és cimkézési mifveletek nem mindsiilnek feldolgozasnak.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i 852/2004/EK rendelete az élelmiszer-higiénidrdl (HL L 139.,
2004.4.30., 1. 0.).”

2. A IL cim cime helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
JL CIM

AZ OKOLOGIAI TERMEKEK ELOALLITASARA, TARTOSITASARA, FELDOLGOZASARA, CSOMAGOLASARA,
SZALLITASARA ES TAROLASARA VONATKOZO SZABALYOK”.

3. AL cim 3. fejezetének cime helyébe a kovetkezd 1ép:
»3. FEJEZET
Tartdsitott és feldolgozott termékek”.

4. A 26. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,26. cikk

s

A termékek tartésitdsdra, valamint a feldolgozott takarminyok és élelmiszerek elGéllitisira vonatkozé
szabdlyok

(1) A termékeket tartdsitd, illetve a feldolgozott takarmdnyt vagy élelmiszert elGdllité gazdasdgi szereplk
kialakitjdk és naprakészen tartjdk a kritikus feldolgozdsi 1épések szisztematikus azonositdsin alapulé megfelel§

eljardsokat.

Ezen eljardsok alkalmazdsinak mindenkor garantdlnia kell, hogy a tartésitott vagy feldolgozott termékek megfelelnek
az Gkoldgiai termelés szabdlyainak.

(2) A gazdasdgi szereplSk betartjdk és alkalmazzdk a (1) bekezdésben emlitett eljardsokat. Kiilonosen:

a) ovintézkedéseket foganatositanak a nem engedélyezett anyagokkal vagy termékekkel torténé szennyezddés
veszélyének elkeriilése érdekében;
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b) megfelel§ tisztité intézkedéseket alkalmaznak, valamint figyelemmel kisérik azok eredményességét, és nyilvdn-
tartdsba veszik ezen intézkedéseket;

¢) garantdljadk, hogy nem oOkoldgiai termelésbdl szdrmazd termék nem keriil a forgalomba Gkoldgiai termelési
modszerekre utald jeloléssel.

(3)  Amennyiben az érintett feldolgozé egységben nem okoldgiai termékeket is feldolgoznak vagy tdrolnak,
a gazdasdgi szerepld koteles:

a) a miiveleteket a teljes munkafolyamat alatt a nem okoldgiai termékeken végzett hasonldé miiveletektdl térben vagy
iddben elkiilonitve végezni;

b) az okoldgiai termékeket a miiveletek el6tt és utdn a nem okoldgiai termékektdl térben vagy iddben elkiilonitve
térolni;

¢) az a) és b) pontban emlitett mtveletekrdl az ellendrzd hatdsagot vagy ellenérzé szervet tdjékoztatni és minden
mtiveletrdl és feldolgozott mennyiségrdl naprakész nyilvantartast vezetni;

d) megfelel§ intézkedéseket hozni a tételek azonositdsa, valamint a nem Okoldgiai termékekkel valé keveredés és
felcserélédés megakadalyozdsa érdekében;

¢) Okoldgiai termékeken miiveleteket kizardlag a termelSberendezések megfelel§ tisztitdsa utdn végezni.

(4) A takarmdny vagy élelmiszer feldolgozdsihoz hasznalt adalékoknak, technoldgiai segédanyagoknak, valamint
egyéb anyagoknak és osszetevSknek, tovdbbd az alkalmazott feldolgozasi eljardsoknak — példdul fustolés — meg kell
felelnitik a gydrtasi gyakorlatok alapelveinek.”

5. A 84. cikk a kovetkez8 harmadik bekezdéssel egésziil ki:

LAz importér az els¢ és mdsodik bekezdésben emlitett informacidkat a 2003/24/EK bizottsdgi hatdrozattal (*)
létrehozott elektronikus kereskedelem-ellendrzési és szakértdi rendszer (TRACES) alkalmazdsdval tovabbitja.

(*) A Bizottsdg 2002. december 30-i 2003/24/EK hatdrozata az integralt szdmitogépes dllat-egészségiigyi rendszer
kifejlesztésérsl (HL L 8., 2003.1.14., 44. 0.).”

6. A 94. cikk (1) bekezdése a kovetkezSképpen médosul:
a) az a) és b) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) 2017. junius 30-ig a 834/2007[EK rendelet 35. cikkének a) pontjdban emlitett informdci6kat az e-mail-cimet
és az internetes elérhetGséget is beleértve, majd ezek minden késébbi médositdsat;

b) 2017. janius 30-ig a 834/2007/EK rendelet 35. cikkének b) pontjdban emlitett informacidkat a cimet, az
e-mail-cimet és az internetes elérhetéséget is beleértve, majd ezek minden késébbi médositasat;”;

b) a bekezdés a kovetkezd e) ponttal egésziil ki:

,€) 2017. jlnius 30-ig az 1235/2008/EK rendelet 2. cikkének 6. pontjdban meghatdrozott, az érintett tagallam
illetékes hatdsdgainak nevét, cimét, e-mail-cimét és internetes elérhetéségét, majd ezek minden késébbi
modositdsat.”

3. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd hetedik napon 1ép hatalyba.

A rendeletet 2017. dprilis 19-t6] kell alkalmazni. Az 1. cikk (2) bekezdését a rendelet hatdlybalépésének napjatdl, az
1. cikk (15) bekezdését pedig 2017. méjus 7-t8l kell alkalmazni.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. oktdber 14-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET

Az 1235/2008/EK rendelet III. melléklete a kovetkez8képpen méddosul:

(1) A ,HARMADIK ORSZAGOK JEGYZEKE ES A 7. CIKKBEN EMLITETT VONATKOZO ADATOK” cim utdn a melléklet
a kovetkez6 megjegyzéssel egésziil ki:

~Megjegyzés: A 834/2007EK rendelet 17. cikke (1) bekezdése f) pontjanak megfelelSen az 4télldsi idGszak sordn
tenyészett allatok és elGallitott allati termékek nem forgalmazhatdk az Unidban a szdéban forgd rendelet 23. és
24. cikkében emlitett, a termékek cimkézésében és reklimozasdban hasznlt jelolésekkel. Ezeket a termékeket ezért
ki kell zarni az e mellékletben felsorolt valamennyi orszdg tekintetében a B és D termékkategbridra vonatkozd
elismerés koréb6l.”

(2) Az Argentindra, Ausztrdlidra, Costa Ricdra, Indidra, Izraelre, Japdnra, Svdjcra, Tunézidra és Uj—Zélandra vonatkozd
bejegyzésekben torolni kell az (") A tengeri moszatok nem tartoznak ebbe a kategéridba” labjegyzetet.

(3) Az Argentindra vonatkozé bejegyzés a kovetkez6képpen médosul:
a) az 1. pontban a B és a D termékkategéridra vonatkozé megkotést el kell hagyni;
b) a 2. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. Szdrmazds: az A, B és F kategéridba tartozd, Argentindban el@illitott termékek, valamint a D kategéridba
tartozd, Argentindban feldolgozott termékek, amelyek Osszetevéit okoldgiai termeléssel Argentindban
allitottdk el8.”

(4) Az Ausztralidra vonatkozé bejegyzés 2. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,2. Szdrmazds: az A és F kategéridba tartozd, Ausztrdlidban el@éllitott termékek, valamint a D kategéridba
tartozd, Ausztralidban feldolgozott termékek, amelyek Osszetevdit 6koldgiai termeléssel Ausztralidban allitottdk
el.”

(5) A Costa Ricdra vonatkozo bejegyzés a kovetkezéképpen mddosul:

a) a ,Kizdrdlag feldolgozott novényi termékek” megkotés helyébe a ,Kizdrdlag feldolgozott novényi termékek”
megkotés 1ép.

b) a 2. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. Szdrmazds: az A és F kategéridba tartoz6, Costa Ricdban eldillitott termékek, valamint a D kategdridba
tartozd, Costa Ricdban feldolgozott termékek, amelyek Osszetevdit okoldgiai termeléssel Costa Ricdban
allitottak els.”

(6) Az Izraelre vonatkozé bejegyzés 2. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,2. Szdrmazds: az A és F kategdridba tartozo, Izraelben elédllitott termékek, valamint a D kategéridba tartozd,

Izraelben feldolgozott termékek, amelyek dsszetevdit okoldgiai termeléssel Izraelben allitottdk el§ vagy Izraelbe

importaltdk:

— vagy az Uniébdl,

— vagy harmadik orszdgbdl egy olyan rendszer keretében, amelyet a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének
(2) bekezdése szerint egyenértéktinek ismertek el.”

(7) A Japanra vonatkozo6 bejegyzés 2. pontja helyébe a kovetkez szoveg 1ép:
,2. Szdrmazds: az A és F kategoéridba tartozd, Japanban elGallitott termékek, valamint a D kategéridba tartozd,
Japanban feldolgozott termékek, amelyek Osszetevéit okoldgiai termeléssel Japanban éllitottak el6 vagy Japanba
importaltdk:

— vagy az Uniébdl,

— vagy olyan harmadik orszdgbdl, amely tekintetében Japdn elismerte, hogy az ott elddllitott termékeket
a japan jogszabdlyokban meghatdrozottakkal egyenértékii szabdlyok alapjan éllitottédk el6 és ellendrizték.”
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(8) A Svidjcra vonatkozé bejegyzés a kovetkezSképpen médosul:
a) az 1. pontban a B termékkategdridra vonatkozo korlatozast el kell hagyni;
b) a 2. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. Szdrmazds: az A és F kategdridba tartozd, Svdjcban elééllitott termékek, valamint a D és E kategdridba
tartozd, Svdjcban feldolgozott termékek, amelyek Osszetevdit 6koldgiai termeléssel Svédjcban éllitottdk el§
vagy Svédjcba importaltdk:

— vagy az Uniébdl,

— vagy olyan harmadik orszdgbdl, amely tekintetében Svéjc elismerte, hogy az ott eldallitott termékeket
a svdjci jogszabalyokban meghatdrozottakkal egyenértékii szabdlyok alapjan Adllitottdk el és
ellendrizték.”

(9) A Tunézidra vonatkozd bejegyzés 2. pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,2. Szdrmazds: az A és F kategéridba tartozo, Tunézidban el6éllitott termékek, valamint a D kategdridba tartozd,
Tunézidban feldolgozott termékek, amelyek sszetevsit 6koldgiai termeléssel Tunézidban allitottdk eld.”

(10) Az Egyesiilt Allamokra vonatkoz6 bejegyzés 1. pontjdban az A és a D termékkategéridra vonatkozé megkotést el
kell hagyni.

(11) Az Uj-Zélandra vonatkozé bejegyzés a kovetkezéképpen médosul:
a) az 1. pontban a B és a D termékkategéridra vonatkozé korldtozast el kell hagyni;
b) a 2. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

w2, Szérmazé;: az A, B és F kategéridba tartozo, Uj—Zélandban elgéllitott termékek, valamint a D kategéridba
tartoz6, Uj-Zélandban feldolgozott termékek, amelyek Osszetevéit Gkologiai termeléssel Uj-Zélandban
allitottak elS vagy Uj-Zélandba importdltak:

— vagy az Unidébdl,

— vagy harmadik orszdgbél egy olyan rendszer keretében, amelyet a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének
(2) bekezdése szerint egyenértékiinek ismertek el,

— vagy egy olyan harmadik orszdgbdl, amelynek termelési és ellendrzési el6irdsait — a MAF dltal megalla-
pitott rendelkezéseknek megfelel6en ezen orszdg illetékes hatdsdga dltal benydjtott garancidk és adatok
alapjan — a MAF okoldgiai termékek hat6sdgi mindségbiztositdsira vonatkoz6 programjaval (»Official
Organic Assurance Programmed) egyenértéktinek ismerték el, és feltéve, hogy csak az Uj-Zélandon
elgdllitott, a D kategéridba tartozé — maximum 5 % mezdGgazdasigi eredetdi terméket tartalmazé —
termékekbe tortén6 bedolgozdsra szdnt, Okoldgiai termeléssel elddllitott Gsszetevk keriilnek
behozatalra.”

(12) A Koreai Koztarsasdgra vonatkozo bejegyzés 2. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. Szdrmazds: a D kategéridba tartozd, a Korai Koztdrsasigban feldolgozott termékek, amelyek osszetevdit
okologiai termeléssel a Korai Koztarsasagban éllitottdk el6 vagy a Koreai Koztdrsasgba importéltak:

— vagy az Uniébdl,
— vagy olyan harmadik orszdgbdl, amely tekintetében a Koreai Koztdrsasdg elismerte, hogy az ott elgallitott

termékeket a Koreai Koztdrsasdg jogszabdlyaiban meghatdrozottakkal egyenértékii szabélyok alapjin
allitottdk el8 és ellendrizték.”
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

II. MELLEKLET

V. MELLEKLET

AZ OKOLOGIAI TERMELESBOL SZARMAZO TERMEKEK EUROPAI UNIOBA TORTENG BEHOZATALARA VONATKOZO
ELLENORZESI TANUSITVANY

1. Kiéllité ellenérzd szerv vagy hatésag (név, cim és | 2. 834/2007/EK tanéacsi rendelet:
kod)

— 33. cikk (2) bekezdés [ vagy
— 33. cikk (3) bekezdés (1

3. Az ellenérzési tanusitvany sorszama 4. Exportér (név és cim)

5. Atermék termeldje vagy feldolgozoja (név és cim) 6. Ellenérzé szerv vagy ellenérzé hatdésag (név, cim és
kod)

7. Szarmazasi orszag 8. Exportalé orszag

9. Vamkezelést végzé orszag/Beléptetési pont 10. Rendeltetési orszag

11. Importdr (név, cim és EORI-szam) 12. Elsd cimzett az Unidban (név és cim)

13. A termék leirasa

KN-kéd Kereskedelmi

megnevezes

Csomagok szama

Tételszam Nettd tdmeg

14. Konténerszam

15. Plomba szama

16. Bruttd 6ssztémeg

17. Szallitbeszkdz az Unidba térténd beléptetési pontot megelézden

Mod

Azonositas

Nemzetkdzi fuvarokmany

L 282/33
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18. A tanusitvanyt kiallité, 1. rovatban emlitett ellenérzé szerv vagy ellenérzé hatésag nyilatkozata

Igazolom, hogy ezt a tanusitvanyt az 1235/2008/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdésében elbirt ellendrzések
alapjan éllitottak ki, tovabba hogy a fent megnevezett termékeket az 6koldgiai termelési méd olyan elballitasi és
ellendrzési szabalyai szerint allitottdk eld, amelyeket a 834/2007/EK rendelet rendelkezéseivel dsszhangban
egyenértéklinek kell tekinteni.

Datum
A meghatalmazott személy neve és alairédsa A kiallitd hatésag vagy szerv bélyegzéje
19. Vamraktarozas [ aktiv feldolgozas [1

A gazdasagi szerepl6 neve és cime:

Ellen6rz6 szerv vagy ellen6rzd hatésag (név, cim és kéd):

A vamraktarozasra vagy aktiv feldolgozasi eljarasra vonatkozé vam-arunyilatkozat referenciaszama:

20. A szallitmany vizsgélata és hitelesités az érintett tagallam illetékes hatésaga altal.

Hatésag és tagallam:

Datum:

A meghatalmazott személy neve és alairasa Bélyegz6

21. Az els6 cimzett nyilatkozata.
Igazolom, hogy a termekek atvétele a 889/2008/EK rendelet 34. cikkének rendelkezéseivel 6sszhangban tértént.

A véllalkozas neve: Datum:

A meghatalmazott személy neve és alairasa
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Megjegyzések

1. rovat. az 1235/2008/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdése szerinti, a harmadik orszagban lévé ellenérzé hatosag vagy
szerv neve, cime és kbédja. A 4—18. rovatot szintén ez a szerv tolti ki.

2. rovat. Ez arovat tartalmazza a 834/2007/EK rendelet azon rendelkezéseit, amelyek e tanusitvanynak a kiadasara és
felhasznalasara vonatkoznak; jelezni kell a vonatkoz6 rendelkezést.

3.rovat. a tanusitvanynak az 1235/2008/EK rendelet 13. cikkének (2) bekezdésében emlitett elektronikus
kereskedelem-ellenérzési és szakértéi rendszer (TRACES) altal automatikusan hozzarendelt sorszama,
kivéve, ha a 13a. cikk (3) bekezdése alkalmazandé.

4. rovat. a termékeket a 8. rovatban emlitett orszagbdél exportélé gazdasagi szerepld neve és cime. Az exportdér a
13. rovatban emlitett termékeken a 834/2007/EK rendelet 2. cikkének i) pontjaban meghatarozott feldolgozas
céljabol az utolsd6 mdlveletet és a termékek megfeleld csomagolasanak vagy konténereinek lezarasat
végrehajté gazdasagi szerepld a 889/2008/EK rendelet 34. cikkének megfelelden.

5.rovat. aterméket a 7. rovatban emlitett harmadik orszagban termeld vagy feldolgozé gazdasagi szereplé(k).

6.rovat. a 7. rovatban emlitett orszagban annak ellenérzését végzé ellenérzd szerv(ek) vagy hatdésag(ok), hogy a
termékek elballitdsa vagy feldolgozdsa megfelel-e az 6koldgiai termelés szabalyainak.

7.rovat: A szarmazasi orszag az az orszag, illetve orszagok, amely(ek)ben a termeéket elballitottak/termesztették vagy
feldolgoztak.

8.rovat. Az exportalé orszag az az orszag, amelyben a 834/2007/EK rendelet 2. cikkének i) pontjaban meghatarozott
feldolgozas céljabdl az utols6 mlveletet és a termek megfelelé csomagolasanak vagy konténereinek lezarasat
elvégezték.

9.rovat. A vamkezelést végzd orszag az az orszag, amelyben a széllitmanyt az Eurdpai Unidban szabad forgalomba
bocsatottak. A beléptetési pont a szabad forgalomba bocsatas helye, amelyet az ENSZ kereskedelmi és
kézlekedési helynévkodrendszerében (UN/LOCODE, 6t alfabetikus karakter) hozzarendelt kod azonosit.

10. rovat: arendeltetési orszag az Eurdpai Unién bellli elsé cimzett szerinti orszag.

11. rovat: az importér neve, cime és EORI-szdma (gazdalkoddk nyilvantartasi és azonosité szama) a 952/2013/EU
rendelet 9. cikkében meghatarozottak szerint. Az importér az Eurépai Union beluli azon természetes vagy jogi
személy, aki/amely a szallitmanyt az Eurépai Unién bellli szabad forgalomba bocséatas céljabél akar sajat
maga, akar képviseléjén keresztll bemutatja.

12. rovat: a szallitmany elsé Eurdpai Union bellli cimzettjenek neve és cime. Az els6 cimzett az a természetes vagy jogi
személy, akinek/amelynek cimére a szallitmanyt széllitjak, €s akinél/amelynél azt tovabbi feldolgozas és/vagy
értékesités céljabol kezelik. Az elsé cimzett a 24. rovatot is kitdlti.

13. rovat: A termeék leirasa az érintett termékek Kombinalt Nomenklatura szerinti (lehetéség szerint nyolc szamjegy)
kédjainak feltintetésével, kereskedelmi megnevezés, csomagok (dobozok, ladak, zsakok, védrok stb.) szama,
tételszam és netté tomeg.

14. rovat: Vélaszthat6o
15. rovat: Valaszthato
16. rovat: a bruttdé 6ssztémeg megfeleld egysegekben kifejezve (a nettd tdmeg kilogrammija, liter stb.).
17. rovat. a beléptetési pontra érkezé szallitdeszkdz.
Szallitasi mod: repuld, hajo, vasut, kdézuti jarma, egyéb.

A széllitoeszkdz azonositasa: repulé esetében a jaratszam, hajé esetében a hajo neve(i), vasut esetében a
vonat azonositéja és a vagon szama, koézuti szdllitds esetében a jarmi és adott esetben a potkocsi
rendszama.

Komp esetében fel kell tintetni a hajét és a kézuti jarmlvet a kézuti jarmi és a menetrendszerld komp
azonositasaval.

18. rovat. a tanusitvanyt kidllité ellenérzé hatésag vagy ellenérzd szerv nyilatkozata. Az aléiras és a bélyegzd szinének
kulénbdznie kell a nyomtatvany betliinek szinetél.

19. rovat: az érintett tagallam illetékes hatésaga vagy az importor télti ki.

20. rovat: az érintett tagallam illetékes hatosaga télti ki, adott esetben az 1235/2008/EK rendelet 14. cikkében emlitett
kéralmények kozétti feldolgozasi vagy szétbontasi miveletet megelézden, valamint a szallitmany 13. cikk
(1) bekezdése szerinti ellendrzésekor.

21.rovat: a termékek atvételekor az elsd cimzett télti ki, miutan a 889/2008/EK rendelet 34. cikkében elbirt
ellenérzéseket végrehajtotta.”



L 282/36 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.10.19.

II. MELLEKLET

,VI. MELLEKLET

AZ OKOLOGIAI TERMELESBOL SZARMAZO TERMEKEK EUROPAI UNIOBA TORTENG BEHOZATALARA VONATKOZO
ELLENORZES|I TANUSITVANY ... SZAMU KIVONATA

1. Az alapul szolgal6 ellenérzési tanusitvanyt kiallitd | 2. 834/2007/EK tanacsi rendelet:
ellenérzé szerv vagy hatésag (név, cim és kod)
— 33. cikk (2) bekezdés [ vagy

— 33. cikk (3) bekezdes (1

3. Az alapul szolgalé6 ellendrzési tanusitvany sorszama 4. Az eredeti szallitmanyt tételekre szétbonté gazdasagi
szerepl6 (név és cim)

5. Ellenérzé szerv vagy ellen6rzé hatdésag (név, cim és | 6. Importér (név, cim és EORI-szam)

kod)
7. Szarmazasi orszag 8. Exportalé orszag
9. Vamkezelést végz6 orszag/Beléptetési pont 10. Rendeltetési orszag

11. A szétbontasbél szarmazo tétel cimzettje (név és cim)

12. Atermék leirasa

KN-kodok Csomagok szama A tétel nettd tdmege és az eredeti szallitmany nett6é tdtmege

13. A tanusitvany kivonatat hitelesité, érintett tagallam illetékes hatésdganak nyilatkozata.

Ez a kivonat a fent leirt és a 3. rovatban emlitett sorszamu eredeti ellenérzési tanusitvany hatélya ala tartozé
széllitmany szétbontasaval kapott tételre vonatkozik

Hatésag és tagallam:

Datum:

A meghatalmazott személy neve és alairasa Bélyegzé




2016.10.19. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 282/37

14. A tétel cimzettjének nyilatkozata

Igazolom, hogy a tétel atvétele a 889/2008/EK rendelet 33. cikkének rendelkezéseivel 6sszhangban tortént.

A vallalkozas neve

Datum:

A meghatalmazott személy neve és aldirasa

Megjegyzések
........ szamu kivonat: a kivonat szama megegyezik az eredeti szallitmany szétbontasaval kapott tétel szamaval.

1.rovat. a harmadik orszagban az alapul szolgal6 ellenérzési tanusitvanyt kiallité ellenérzé szerv vagy hatésag neve,
cime és kbdja.

2.rovat. Ez a rovat tartalmazza a 834/2007/EK rendelet azon rendelkezéseit, amelyek e kivonatnak a kiadasara és
felhasznalasara vonatkoznak; fel kell tlntetni azt a rendelkezést, amelynek alapjan az alapul szolgalé
szallitmanyt importaltak, l1asd az alapul szolgalo ellenérzési tanusitvany 2. rovatat.

3.rovat. az alapul szolgalé tanusitvanynak az 1235/2008/EK rendelet 13. cikkének (2) bekezdésében emlitett
elektronikus kereskedelem-ellenérzési és szakértdi rendszer (TRACES) altal automatikusan hozzarendelt
sorszama, kivéve, ha a 13a. cikk (3) bekezdése alkalmazandé.

4.rovat. az eredeti széllitmanyt fizikailag tételekre szétbontd vagy a miveletért felelés gazdasagi szereplé.
5.rovat.  a szallitmanyt szétbonté piaci szereplé ellenérzéséért felelds ellenérzé szerv vagy hatdsag.
6., 7. és 8. rovat: lasd az alapul szolgél6 ellendrzési tanusitvany vonatkozo informacioit.

9.rovat. A vamkezelést végzd orszag az az orszag, amelyben a széllitmanyt az Eurdpai Unidban szabad forgalomba
bocsatottak. A beléptetési pont a szabad forgalomba bocsatas helye, amelyet az ENSZ kereskedelmi és
kozlekedési helynévkodrendszerében (UN/LOCODE, ¢t alfabetikus karakter) hozzarendelt kod azonosit.

10. rovat: a rendeltetési orszég az Eurdpai Unidn beluli elsé cimzett orszaga.
11. rovat: a (szétbontasbol kapott) tétel cimzettje az Eurépai Unidban.

12. rovat: a termék leirasa az érintett termékek Kombinalt Némenklatura szerinti (lehetéség szerint nyolc szamjegy()
kodjainak feltiintetésével, csomagok (dobozok, 1adak, zsakok, vodrok stb.) szama és nettdé tdmeg megfeleld
egységekben kifejezve (a netté témeg kilogrammja, liter stb.), valamint az alapul szolgalo ellenérzési
tanusitvany 13. rovataban feltlintetett nettd témeg.

13. rovat: a tagallam érintett hatésaga télti ki az 1235/2008/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése szerinti szétbontasi
muveletbdl keletkez6 minden tételre vonatkozban.

14. rovat: a tétel atvételekor kell kitélteni, miutan a cimzett a 889/2008/EK rendelet 33. cikkében eldirt ellenbérzéseket
végrehajtotta.”
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